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558375-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge razvoja industrijske programske podrske — Software fiir Tiefengeothermie
OJ S 154/2026 12/08/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Technische Universitat Minchen
E-posta: valerie.ernst@tum.de
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Obrazovanje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Software fur Tiefengeothermie
Opis: Die zu entwickelnde Software ist eine modulare, webbasierte Anwendung zur Bewertung
von Tiefengeothermie-Projekten in Bayern.
Identifikacijska oznaka postupka: 72b53a91-15b3-43¢9-b430-2e09d0e9db75
Interna identifikacijska oznaka: 045/2026
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 72212100 Usluge razvoja industrijske programske podrske
Dodatna klasifikacija (cpv): 48460000 AnalitiCki, znanstveni, matematicki ili prognosticki
programski paket, 72200000 Usluge programiranja i usluge savjetovanja, 72212000 Usluge
programiranja aplikacijske podrske

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Minchen
Zemlja — podregija (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKOMJ8T#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
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Naslov: Software fur Tiefengeothermie

Opis: Gegenstand der Beschaffung ist die Entwicklung einer modularen, webbasierten
Anwendung. Zum Leistungsumfang gehdren eine responsive, intuitive Oberflache, GIS-
Integration (Kartendarstellung, raumliche Abfragen), Datenbankanbindung sowie Import-
/Export-Schnittstellen, wobei eine von der TUM bereitgestellte Logik zur Datenverarbeitung
und Qualitatsbewertung ebenso wie analytische, numerische und Kl-Modelle fur
Echtzeitprognosen einzubinden sind. Gefordert sind eine modular erweiterbare Architektur,
wartbarer und dokumentierter Quellcode sowie die vollstandige Ubergabe von Code und
technischer Dokumentation an die TUM.

Interna identifikacijska oznaka: 045/2026

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 72212100 Usluge razvoja industrijske programske podrske
Dodatna klasifikacija (cpv): 48460000 Analiticki, znanstveni, matematicki ili prognosticki
programski paket, 72200000 Usluge programiranja i usluge savjetovanja, 72212000 Usluge
programiranja aplikacijske podrske

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Minchen
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 15 Mjeseci

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ukupni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung iber den Gesamtumsatz des Bieters, jeweils der letzten
drei (3) abgeschlossenen Geschaftsjahre, jeweils in EUR netto. Bei Bietergemeinschaften sind
die jeweiligen Gesamtumsatze der Mitglieder pro Geschéftsjahr zu addieren und die Summe
ist je Geschaftsjahr unter Gesamtumsatz anzugeben.

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Eigenerklarungen Uber mindestens drei vergleichbare Referenzen des
Bieters aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, jeweils mit Angabe der Leistung,
des Leistungszeitraums, des Auftragswerts und des Auftraggebers (mit Ansprechpartner und
Telefonnr.). Vergleichbar sind Referenzen Uber die Konzeption, Entwicklung und
Bereitstellung webbasierter, GIS-basierter Fachanwendungen (Web-Tools) zur Verarbeitung,
Analyse und Visualisierung fachspezifischer Daten. Dabei muss mindestens eine Referenz
aus dem Bereich der deutschen kommunalen und behordlichen Verwaltungsstrukturen mit
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Einbindung behdrdlicher Dateninfrastrukturen sowie die Verarbeitung dieser Datenbestande,
stammen.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 02/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YKOMJ8T
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YKOMJ8T

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMJ8T
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki, engleski
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 11/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 6 Tjedna
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 11/09/2026 09:01:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje rac¢una: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Pla¢anje Ce biti elektronicko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Regierung von Oberbayern Vergabekammer
Sudbayern
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Informacije o rokovima za preispitivanje: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Technische Universitat
Munchen

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Technische Universitat Minchen

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Technische Universitat Minchen
Registracijski broj: 09-1512011-61
Grad: Minchen
Pos&tanski broj: 80333
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka
E-posta: valerie.ernst@tum.de
Tel.: +49 (89) 289 - 25869
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stidbayern
Registracijski broj: 09-0318006-60
Grad: Minchen
Postanski broj: 80534
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 892176-2411
Faks: +49 892176-2847
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Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns/zentralezustaendigkeiten
/vergabekammer-suedbayern/

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: cee2dc65-bec9-4fa6-9544-88f13acefa3s - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 11/08/2026 14:27:41 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 558375-2026

Broj izdanja SL S-a: 154/2026

Datum objave: 12/08/2026
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